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Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan taméan julkaisun osaa ei saa kopioida, tallentaa hakujéirf'estelmiién tai lahettda
missadn muodossa tai tarkoituksessa elektronisesti, mekaanisesti, tulostamalla, tallentamalla tai milliin muulla
tavalla ilman Seiko Epson Corporationilta ennalta saamaa kirjallista lupaa. Téman kédyttoohjeen sisdltaimaa tietoa
ei sido patenttivastuu. Vaikka kdyttoohjeiden laadinta on tehty erittdin huolella, Seiko Epson Corporation ei ole
vastuussa mahdollisista virheista tai puutteista. Se ei mydskaan ole vastuussa kiyttoohjeiden sisaltimasta
tiedosta johtuvista vahingoista.

Seiko Epson Corporation eikd sen kumppanit ole vastuussa timéan tuotteen ostajalle tai kolmansille osapuolille
vahingoista, tappioista, kuluista tai kustannuksista, joiden syyna on: onnettomuus, tuotteen vaarinkaytto tai
tuotteelle tehdyt luvattomat muokkaukset, korjaukset tai muutokset, tai (lukuun ottamatta Yhdysvaltoja) Seiko
Epson Corporationin kiytto- ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattaminen.

Seiko Epson Corporation ei ole vastuussa vahingoista tai ongelmista, jotka aiheutuvat muiden kuin Seiko Epson
Corporationin aidoiksi Epson-tuotteiksi tai Epsonin hyvéaksymiksi tuotteiksi nimeamien vaihtoehtojen tai
kulutustarvikkeiden kaytosta.

EPSON on Seiko Epson Corporationin rekisteréimé tavaramerkki.

Exceed Your Vision on Seiko Epson Corporationin rekisteréimd tavaramerkki tai tavaramerkki.

Kaikki muut tavaramerkit ovat vastaavien omistajien omaisuutta ja niitd kdytetdan ainoastaan tunnistamiseen.
Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta.

HUOMIO: Kéayttoohjeen tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.
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Tarked turvallisuustiedote

Téama osio siséltda tarkeda tietoa, jolla varmistetaan tuotteen turvallinen ja tehokas
kaytto. Lue tima osio huolellisesti ja sdilytd se paikassa, josta 16ydét sen helposti.

Tunnusten merkitys

Tamaén kayttdohjeen tunnukset tunnistetaan niiden tarkeystason mukaan alla
esitetylld tavalla. Lue alla olevat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

A\ varorus:
Noudata varoituksia tarkoin, jotta vdltyt vakavilta ruumiillisilta vammoilta.

A\ HuomAuTUS:
Noudata huomautuksia tarkoin, jotta vdaltyt pienilté henkilbvammoilta,
laitevahingoilta tai tietojen menetykselta.

%x Huomio:

Huomiot sisiltivdt tirkedd tietoa ja hyodyllisid vinkkeji laitteistollesi.
Turvallisuustoimet

A\ varorus:

Sulje laitteesi heti, jos siitd tulee savua, outoa hajua tai epdtavallista aanta.
Jatkuva kaytté saattaa aiheuttaa tulipalon tai sdhkdiskun. Kytke laite
valittémasti verkkovirrasta ja ota yhteys jalleenmyyjadsi tai Seiko Epson-
huoltokeskukseen.

Ald koskaan yritd korjata tuotetta itse. Sopimattomasti korjattu tuote saattaa
olla vaarallinen.

Alé& koskaan pura tai muokkaa t&td tuotetta. Tuotteeseen kajoaminen saattaa
aiheuttaa vamman, tulipalon tai sahkdiskun.

Varmista, etta kaytdt maaritettyd AC-sovitin. Liittdminen sopimattomaan
virtaldhteeseen voi aiheuttaa tulipalon.

Aley koskaan aseta tai irrota virtapistoketta mdrillé kdsilld. Seurauksena saattaa
olla vakava sahkoisku.

Ald kuormita virtapistorasiaa (seindpistorasiaq) likaa. Muista aina kytked
virtajohto vakiopistorasiaan. Pistorasian ylikuormitus saattaa aiheuttaa tulipalon.

Varmista, ettd virtajohtosi on asiaankuuluvien turvallisuusstandardien mukainen,
ja ettd se on varustettu virtajdriestelmdn maadoitusterminadalilla (PE-terminaali).
Muuten seurauksena saattaa olla sahkoisku.

Kasittele johtoja varoen. Sopimaton kasittely saattaa aiheuttaa tulipalon tai
sAhkoiskun.

Al& kayta vioittuneita johtoja.

Alé& muokkaa tai yrité korjata johtoja.

Ald aseta esineitd johtojen pddile.

Valta johtojen liiallista taivutusta, vadantamista tai vetdmistd.

Al& aseta johtoja Iémmityslaitteiden Idheisyyteen.

Tarkista, ettd pistoke on puhdas ennen sen liittémista.

Tarkista, etta AC-IGpivienti on puhdas ennen kuin liitat virtaliittimen siihen.
Varmista, ettd tydnndt piikit ja virtaliittimen kunnolla sisddn.

Kdytd vain mukana tulevaa virtajohtoa. Ald kéytd mukana tulevaa virtajohtoa
minkddn muun kuin sille tarkoitetun laitteen kanssa. Muuten seurauksena
saattaa olla tulipalo tai séhkoisku.
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Al& koskaan limaa AC-I&pivientid ja virtajohtoa yhteen.

Irrota virtapistoke saanndllisesti pistorasiasta ja puhdista piikkien kanta ja niiden
vdlinen osa. Jos jatat virtapistokkeen pistorasiaan pitkaksi aikaa, piikkien
kantaan kerddntyy polyd, ja seurauksena saattaa olla oikosulku tai tulipalo.
Tarkista sédnndllisesti, ettd pistoke ja AC-IGpivienti eivat ole mdarkid
(kosketuksissa nesteiden, esim. veden kanssa).

Ald& pudota tai tiputa laitteen pddile mitédn vierasta materiaalia. Vieraiden
esineiden pddsy laitteeseen saattaa aiheuttaa tulioalon.

Jos laitteen pddile tippuu vettd tai muuta nestettd, kytke virtajohto vdalittdmdsti
irti verkkovirrasta, ja ota sen jdlkeen yhteys jalleenmyyjddsi tai Seiko Epson-
huoltokeskukseen. Jos laite on kdytdssd tastd huolimatta, se saattaa aiheuttaa
tulipalon.

Al kéytd tulenarkoja kaasuja siséitcvics aerosolisuihkeita tuotteen siséilld tai
ympdrilld. Se saattaa aiheuttaa tulipalon.

Ald kytke puhelinlinjaa laatikon aukaisuliittimeen, muuten tulostin ja puhelinlinja
saattavat vioittua.

A\ HuomAurus:

Ald kytke kaapeleita muulla kuin tassé kayttdohjeessa mainitulla tavalla.
Vadrdanlaiset kytkenndt voivat aiheuttaa laitevikoja ja tulipalon.

Muista asettaa laite tukevalle, tasaiselle ja vaakasuoralle pinnalle. Tuote voi
mennd rikki tai aiheuttaa henkilbvammoja tippuessaan.

Al& kéytd tuotetta liian kosteissa tai pdlyisisséi paikoissa. Liian korkea kosteus ja
pOlyisyys voivat aiheuttaa laitevikoja tai tulipalon.

Ald aseta painavia esineitd tuotteen pddile. Ald koskaan nouse tuotteen pddile
tai nojaa siihen. Laite saattaa tippua tai romahtaaq, ja aiheuttaa laitevahingon
ja mahdollisesti henkilbvammoja.

Varo satuttamasta sormiasi manuaalileikkurissa,

e kun poistat tulostetun paperin

e kun suoritat muita toimintoja, kuten paperirullan sydtté/vaihto
Varmista laitteen turvallinen kdyttd kytkemdlla tuotteen virta pois, kun et enad
kayta sitd.,

Huomautuslaput

Tuotteen huomautuslaput ilmaisevat seuraavia varotoimia.

A\ A HUOMAUTUS:
Al& koske Idmpdopddahdan, sillc se voi olla erittdin kuuma tulostuksen jalkeen.

Kayttorajoitukset

Kun tdta tuotetta kdytetdan korkeaa luotettavuutta/turvallisuutta vaativien
sovellusten, kuten kuljetuslaitteita (lento, juna, meri, auto jne.) koskevien
sovellusten kanssa; katastrofeja ennakoivien laitteiden kanssa; erilaisten
turvallisuuslaitteiden jne. kanssa; tai toiminnallisten/tarkkuuslaitteiden kanssa jne.,
sinun tulisi kdyttda tuotetta ainoastaan sen jalkeen kun olet sisdllyttanyt siihen
vikaa turvaavia ja ylimaaria koskevia toimintoja turvallisuuden ja koko jérjestelméan
luotettavuuden takaamiseksi. Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu erittdin korkeaa
luotettavuutta/turvallisuutta vaativien sovellusten, kuten avaruuslaitteistoa,
pédviestintélaitteistoa, ydinvoiman valvontalaitteistoa tai ladkehoitoon liittyvia
ladketieteellisid laitteistoja jne. koskevien sovellusten kdyttoon. Pédata itse
huolellisen arvioinnin jilkeen, soveltuuko tdma tuote kayttotarkoitukseesi.
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Ohjainten, apuohjelmien ja kéytibohjeiden lataus
Ohjainten, apuohjelmien ja kdyttoohjeiden viimeisimmat versiot voidaan ladata
seuraavien URL-osoitteiden kautta.

Seuraava web-sivusto on tarkoitettu Pohjois-Amerikassa asuville asiakkaille:
http:/ /www.epsonexpert.com/

Seuraava web-sivusto on tarkoitettu muissa maissa asuville asiakkaille:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Paketlin sisdlté

Seuraavat tavarat tulevat standardiméaarayksia noudattavan tulostimen mukana.
Ota yhteyttd jdlleenmyyjdéan, mikéli yksikin tavaroista on vahingoittunut.

%\ Huomio:

Katkoviivalla merkityssi laatikossa olevia lisidvarusteita ei toimiteta vilttamittd kaikkien
mallien mukana.

Tavaroiden muoto vaihtelee mallin ja alueen mukaan.

Tulostin

Z Setup Guide

Asennusopas

‘ Q
Virtakytkimen
kansi Kumijalat pysty-

TM-T20II asennusta varten

Software &

Documents

Disc Virtakytkimen g '
vedenpitava Ohjainpaneelietiketti  Seindripustuskiin-

kansi pystyasennusta varten nikkeen ruuvit

7 ;
USB-Iii‘rdnTc’jkoopeli

58 mm levyinen

Paperirulla paperin ohjauslevy
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Osien nimet

Paperirullakansi

Leikkurikansi (

—_—

Virtakytkin

Ohjauspaneeli

@ O
Error O
& Paper O

1 Feed @

Kannen avausvipu

Ohjauspaneeli

@ (virta) LED
LED-valo palaa, kun tulostin on p&alla.

Error LED
Ilmaisee virheen.

Paper LED
On ilmaisee, ettd paperi on ulkona. Vilkkyvé valo ilmaisee valmiustilaa.

Feed -painike
Télla painikkeella syStetddn paperia.
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Kaapeleiden kytkenté

A\ varoltus:
Varmista, etd kéytat mdadritettyds AC-sovitin (AC Adapter, C1 (Malli: M235B)).

A\ HuomAuTUS:

Kaytd sarjaliiténtdd varten null modeemi-kaapelia.

Ald kytke tulostinta pddille USB-liitéintédé varten, ennen kuin olet asentanut
tulostinohjaimen.

Jos kdytat Ethernet-liitantdd (10Base-T/100Base-TX), dld liitc puhelinlinjaa tai
laatikon avauskaapelia Ethernet-liittimeen.

Alés kytke séhkdpistorasioihin, jotka ovat Idhelld Iaitteita, jotka aiheuttavat
jannitevaihteluita tai sGhkoisté &antd. Pysy erityisesti kaukana laitteista, jotka
kayttavat isoja sahkémoottoreita.

Alé koskaan yritd venyttad johtoja litdnnén aikaansaamiseksi. Virtajohdon
tulee pysyd sopivan I18ysdnd koko k&ytdn ajan.

1. Varmista ettd tulostin on kytketty pois paélta.

2. Kytke liitdntdkaapeli tulostimeen.
Katso jokaisen liittimen muoto alla olevasta kuvasta. (Asennetut liittimet
vaihtelevat tulostinmallin mukaan.)

RS-232 USB (tyyppi B)
!W! (Laatikon
— avausliitin)
10BASE-T/ DC24V  USB (tyyppi A)*
\JOOBASE-TX o langattomalle LAN-yksikdlle
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%& Huomio:

Kun liitat USB-kaapelin, kiinnitd USB-kaapeli alla olevassa kuvassa niytetylld koukulla,
jotta kaapelin irtoaminen estetdiin.

{ ‘ Koukku

3. Kytke liitintdkaapeli tietokoneeseen.
Liitda AC-kaapeli AC-sovittimeen.
5. Liitd AC-sovittimen DC-kaapeli tulostimen virtaliittimeen.

b

AC-kaapeli
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Tulostimen asennus

Voit asentaa tulostimen vaaka-asentoon tasaiselle pinnalle (paperinsydttdaukko
ylh&alld) tai pystyasentoon (paperinsyottdaukko edessd). Voit myos kiinnittdaa sen
seinddn kayttdmalld mukana tulevia tarvikkeita.

A\ HuomAuTUS:

Tee tarvittavat toimenpiteet estddksesi tulostimen likkumisen paperin
leikkauksen ja syottdlaatikon kdytén aikana. Kiinnitysteippi on valinnaisena
saatava lisatarvike.

Tulostimen pystyasennus

Kun asennat tulostimen pystyasentoon, kiinnita tulostimen pystyasennusta
varten tarkoitettu ohjainpaneelietiketti paperirullakannen paille, ja kiinnita 4
kumijalkaa tulostinkotelon suorakulmaisiin sisennyksiin alla olevan kuvan
osoittamalla tavalla.

Ohjainpaneelietiketti
pystyasennusta varten

\

fee—— Kumijalat

PN

% Huomio:

Voit asentaa tulostimen niin, etti paperirullakansi on pystysuorassa asennuspintaan

néhden kiyttimdlld mukana tulevaa seindripustuskiinniketti.

1. Liitd pystyasennusta varten tarkoitettu ohjainpaneelietiketti paperirullakanteen.

2. Asenna seindripustuskiinnike tulostimeen ja kiinnitd se 2 mukana tulevalla ruuvilla.

3. Kiinniti 2 kumijalkaa tulostinkotelon suorakulmaisiin sisennyksiin ja kiinnitd toiset
2 kumijalkaa ripustuskiinnikkeen piirrettyyn linjaan.
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4. Aseta tulostin seindripustuskiinnike alaspiin.

Ohjainpaneelietiketti Kumijalat

pystyasennusta varten

207 mm
< {8.15"
/ V o~
N "
ARy \Seindripus‘rus-
\.
)

(2] kiinnike

Tulostimen ripustaminen seindén
Ripusta tulostin seindédn alla olevien ohjeiden mukaisesti.

A\ HuomAuTUS:

Kiinnit& tulostin turvallisesti asentamalla seindripustuskiinnike puu-, betoni- tai

metalliseindan. Seindn tulisi olla vahintéddn 10 mm {0,4"} paksu.

Varmista ettd kaytat metallisia ruuveja.

Seindaruuvien ulosvetolujuuden tulee olla vahintddn 150 N (15,3 kp).

1. Asenna 2 ruuvia (ruuvin halkaisija: 4 mm {0,16"}, paén halkaisija: 7 - 9 mm
{0,28 - 0,35"}) seindssd 80 mm {3,15"} vileissd. Varmista ettd ruuvin pituus
seindssd on vahintadn 10 mm {0,39"}, ja ettd sen pituus seindn ulkopuolella on
3-4mm {0,12-0,16"}.

Vahintddn 10 mm

2. Irrota 2 asennettua ruuvia tulostimesta alla olevan kuvan osoittamalla tavalla.
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3. Asenna seindripustuskiinnike tulostimeen ja kiinnitd se vaiheessa 2
irrotetuilla ruuveilla.

eindripustus-
iinnike

4. Linjaa seindripustuskiinnikkeen kolot seinédssa olevien ruuvien kanssa ja
kiinnita kiinnike turvallisesti.
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Paperirullan asennus
Asenna paperirulla alla olevien ohjeiden mukaan.
1. Avaa paperirullakansi kannen avausvivun avulla.

Kannen avausvipu

2. Irrota kdytetyn paperirullan keski6 jos tarpeen, ja aseta uusi paperirulla.
Paperin oikea suunta on naytetty alla olevassa kuvassa.

=N

W T
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3. Vedd paperia hieman ulos, ja sulje paperirullakansi.
Kun tulostimen virta on kytketty paalle, paperirulla leikataan
automaattisesti.
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Paperileveyden vaihto

Voit vaihtaa paperin leveyttd 80 mm:std 58 mm:iin asentamalla mukana tulevan

58 mm levyisen paperin ohjauslevyn. Vaihda paperin leveys alla olevien ohjeiden
mukaan.

A\ HuomAuTUS:

Jos olet vaihtanut paperin leveyden 80:sta 68 mmiin, et voi endd vaihtaa sita
takaisin 80 mm:iin.

Kun vaihdat paperin leveyttd, varmista ettd teet paperileveysasetukset TM-T20I1
-tulostimelle tarkoitetulla apuohjelmalla.

1. Avaa paperirullakansi.

2. Linjaa 58 mm levyisen paperin ohjauslevyn 3 uloketta tulostimen
suorakulmaisten kolojen kanssa ja tyonna sita alaspéin.

58 mm levyinen
paperin ohjauslevy

N

Suorakulmaiset kolot

3. Asenna paperirulla.
4.  Sulje paperirullakansi.
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Virtakytkimen kannen kiinnitys
Oheinen virtakytkimen kansi takaa, ettd virtakytkinta ei paineta vahingossa.

Voit kytked virtakytkimen péélle ja pois padalta asettamalla terdvan esineen
virtakytkimen kannen reikiin. Irrota myos kansi kayttamalla terdvda esinettd.

Tulostimen mukana tulee my®s virtakytkimen vedenpitdva kansi.
Asenna kannet alla olevan kuvan osoittamalla tavalla.

A\ varoiTus:

Jos virtakytkimen kannen ollessa kiinni fapahtuu onnetfomuus, kytke virtajohto
irfi valittdmasti. Jatkuva kdyttd voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

%'\ Virtakytkimen %'\ Virtakytkimen

kansi vedenpit&vd kansi

Vianetsinta

Ohjauspaneelissa ei ole valoa

Tarkista ettd virtaldhdekaapeli on kytketty kunnolla tulostimeen ja pistorasiaan.

Error LED-valo on pailld, mutta tulostin ei tulosta

0 Tarkista ettd paperirullakansi on kiinni. Jos se on auki, sulje se.
[  Jos Paper LED-valo on on-asennossa, tarkista ettd paperirulla on oikein
asennettu ja ettd paperirullassa on viela paperia.

Error LED-valo vilkkuu, mutta tulostin ei tulosta

O Tarkista onko tulostimessa paperitukos. Jos paperi on jumissa, poista
paperitukos alla olevien ohjeiden mukaan ja aseta paperirulla kunnolla
paikoilleen.

O  Tulostus loppuu, jos lampopad ylikuumenee. Tulostus jatkuu
automaattisesti, kun lampopadd on jadhtynyt.

d  Muussa tapauksessa sammuta tulostin ja kytke se takaisin péaélle 10 sekunnin
kuluttua.
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Kun paperi jumittuu

Al koskaan vedi jumittunutta paperia vikisin. Avaa paperirullakansi ja poista
paperitukos.

A A\ HuOMAUTUS:
Ald koske Iampdpadahan, silld se voi olla erittdin kuuma tulostuksen jdlkeen.
Jos paperirullakansi ei aukea, seuraa alla olevia ohjeita.

1. Sammuta tulostin.
2. Laita sormet leikkurikannen molemmilla sivuilla oleviin sisennyksiin ja irrota
se liu'uttamalla nuolen suuntaisesti alla olevan kuvan osoittamalla tavalla.

Leikkurikansi

Sisennys

3. Kiidnna kahvaa, kunnes niet kolmion. Tama kdantia leikkurin terdn
normaaliasentoon. Katso leikkurikannen takana olevat kédyttoohjeet.

Kolmio

4. Asenna leikkurikansi.
5. Avaa paperirullakansi ja poista paperitukos.
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Puhdistus

Tulostinkotelon puhdistus

Muista kytked tulostin pois paélta. Pyyhi lika tulostinkotelosta kuivalla tai
kostealla liinalla.

A\ HuomAUTUS:

Ald koskaan puhdista tuotetta alkoholilla, bentseenilld, tinnerilld tai muilla
samankaltaisilla liuottimilla. Se saattaa vahingoittaa tai rikkoa muovisia ja
kumisia tulostimen osia.

Ldmpopddn puhdistus

A A\ HUOMAUTUS: )

Ladmpbpdd saattaa olla erittdin kuuma tulostuksen jalkeen. Ald koske niihin.
Anna niiden jadhtyd ennen kuin puhdistat ne.

Al& vahingoita I8mpdpdcitd koskemalla sihen sormillasi tai kovalla esineelld.
Kytke tulostin pois paéltd, avaa paperirullakansi ja puhdista lampopaan
lampenevit osat alkoholipitoiseen (etanoli tai IPA) liuottimeen kastetulla
vanupuikolla.

Epson suosittelee lampdpadan puhdistamista sddnnollisesti (yleensa

kolmen kuukauden vélein), jotta tulostuslaatu sailyy hyvana.

Lampopdd
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Tekniset tiedot

80 mm paperileveys | 58 mm paperileveys’
Tulostustapa L&mpodtulostus
Tulostusnopeus 200 mm/s enint.; 63,3 Ips (3,75 mm sy&ttd)
Viivakoodi ja 2D-tunnus: 100 mm/s
Yli& olevat nopeusarvot ovat arvioita.
Arvot on laskettu, kun tulostin tulostaa “*Normal”-tiheydellé 25 °C asteessa
{77 °F}.
Tulostin sé&atdd nopeuden automaattisesti kaytetystd jénnitteestd ja
[ampdpddn Idmpdotilasta riippuen.
Paperirulla Leveys 79,5 mm + 0,5 mm {3,13" + 0,02"} |57,5 mm + 0,5 mm {2,26" + 0,02"}
:ﬁ‘ns)'“ke'fq" Halkaisija |Korkein mahdolinen ulkohalkaisija: 83 mm {3,27"
Keskid Keskion halkaisija: Sisépuoli: 12 mm {0,47"}); Ulkopuoli: 18 mm {0,71"
Ladmpopaperityyppi NTPO80-80 | NTP058-80
LiitGnnat Sarja: RS-232
Ethernet: 10BASE-T/100BASE-TX

USB (tyyppi B):  Yhteensopivuus: USB 2.0
Viestinté&nopeus: Taysi nopeus (12 Mbps)
USB (tyyppi A): langattomalle LAN-yksikdlle

Virrankulutus 1.5A
(arvossa 24 V)
Lampétila Kaytdssa: 5-45°C {41 -113 °F}
Sdilytyksessé: =10 - 50 °C {14 - 122 °F}, paitsi paperille
Kosteus Kaytdssdr: 10-90 % RH
Sé&ilytyksess&: 10 - 90 % RH, paitsi paperille
Mitat 140 x 199 x 146 mm (L x S x K)

Paino (massa)

Noin 1,7 kg {3,74 Ib}

rivié/sek: rivié sekunnissa

*: Arvot vastaavat niité arvoja, kun paperinleveys on vaihdettu 58 mm:iin asentamalla 58 mm levyinen
paperin ohjauslevy, ja kun paperin leveyden asetukset on tehty k&ytt&dmalld TM-T20ILlle tarkoitettua

apuohjelmaa.

dpi: pistettd per 25,4 mm (pistettd per tuuma)

Katso 58 mm levyisen paperin ohjauslevyn asennus “Paperileveyden vaihto” sivulla 14,
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WEEE (Waste Electrical and Electronic EqQuipment) Directive

regulations.

recycling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive
2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL OF 04 July
2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and
implementing it into various national legal systems, and to customers in countries in
Europe, Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivalent

For other countries, please contact your local government to investigate the possibility of

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on your
product indicates that this product should not be disposed of
via the normal household waste stream. To prevent possible
harm to the environment or human health please separate this
product from other waste streams to ensure that it can be
recycled in an environmentally sound manner. For more
details on available collection facilities please contact your local
government office or the retailer where you purchased this
product.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een kruis
erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat dit product niet bij
het normale huishoudelijk afval mag worden ingezameld. Om
eventuele schade aan het milieu of de gezondheid van de
mens te voorkomen moet dit product gescheiden van al het
ander afval worden ingezameld, zodat het op een
verantwoorde wijze kan worden verwerkt. VVoor meer
informatie over uw lokale afvalinzameling wendt u zich tot uw
gemeente of de leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Milltonne an diesem
Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht im
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung
einer moglichen Beeintrachtigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit und um zu gewahrleisten, dass es
in einer umweltvertraglichen Weise recycelt wird, darf dieses
Produkt nicht in den Hausmiill gegeben werden. Informationen
zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie bei der zusténdigen
Behdrde oder dem Geschatt, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

Frangais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter
d'éventuels dommages au niveau de I'environnement ou sur la
santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets de
maniére a garantir qu'il soit recyclé de maniére slre au niveau
environnemental. Pour plus de détails sur les sites de collecte
existants, veuillez contacter I'administration locale ou le
détaillant auprés duquel vous avez acheté ce produit.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata sull'imballo
indica che il prodotto non deve essere smaltito tramite la
procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per
evitare eventuali danni al'ambiente e alla salute umana,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo che
possa essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di raccolta
disponibili, contattare ['ufficio competente del proprio comune o
il rivenditore del prodotto.

Espafiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su
producto indica que este producto no se puede tirar con la
basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios
medioambientales o para la salud, separe este producto de
otros canales de desecho para garantizar que se recicle de
una forma segura para el medio ambiente. Para mas
informacién sobre las instalaciones de recoleccién disponibles,
dirijase a las autoridades locales o al punto de venta donde
adquirio este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado com
uma cruz que aparece no produto indica que este produto ndo
deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico. Para
evitar possiveis danos no ambiente ou na saude publica, por
favor separe este produto de outros lixos; desta forma, tera a
certeza de que pode ser reciclado através de métodos ndo
prejudiciais ao ambiente. Para obter mais informagdes sobre
os locais de recolha de lixo disponiveis, contacte a sua junta
de freguesia, camara municipal ou localonde comprou este
produto.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul, der sidder
pa produktet, angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. For at beskytte
miljg og helbred skal dette produkt bortskaffes separat, sa det
kan genbruges pa en made, der er god for miljget. Kontakt de
lokale myndigheder eller den forhandler, hos hvem du har kabt
produktet, vedrerende steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on vedetty rasti.
Tama tarkoittaa, ettei laitetta saa havittda normaalin
talousjatteen mukana. Al& havité laitetta normaalin jatteen
seassa vaan varmista, etta laite kierratetdan
ympéristdystavéllisella tavalla, jottei ymparistélle tai ihmisille
aiheudu vahinkoa. Lisatietoja kierratyksesta ja kerayspisteista
saa ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en éverkorsad soptunna innebar att denna
produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall. For att skydda
miljién ska denna produkt inte kastas tillsammans med vanligt
hushallsavfall utan 1amnas for atervinning pa tillborligt satt. For
mer information om uppsamlingsplatser kontakta din lokala
myndighet eller den aterforséljare dar du har kopt produkten.

Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som vises pa
produktet, som angir at dette produktet ikke skal kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette produktet
atskilt fra annet avfall slik at det kan resirkuleres pa en
miligmessig forsvarlig mate og dermed forhindre eventuell
skade pa miljg eller helse. Hvis du vil ha mer informasjon om
hvor produktet kan leveres inn, kontakter du kommunale
myndigheter eller forhandleren der du kjgpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym ko$em na kole¢kach, ktery
Ize nalézt na vyrobku, oznacuje, Ze tento product se nema
likvidovat s béznym domovnim odpadem. V zéjmu ochrany
Zivotniho prostedi a lidského zdravi zlikvidujte tento vyrobek
jako tfidény odpad, ktery se recykluje zpiisobem Setrmym k
dvorech pro tfidény odpad ziskate na obecnim Gradé nebo u
prodejce, u kterého jste prislusny vyrobek zakoupili.
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Magyar

A terméken talalhato, athuzott szemetest abrazold cimke azt
jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes haztartasi
szeméttel egyutt kidobni. Az esetleges kdryezeti- vagy
egészségkarosodast megeldzendd, kérjlik, hogy ezt a
terméket a tobbi szeméttdl elkiilénitve helyezze el, és
biztositsa, hogy azt kéryezetbarat médon Ujrahasznositsak. A
rendelkezésére allé begyijtd létesitményekrdl kérjik
tajékozodjon a megfeleld helyi allami szerveknél vagy a
viszonteladénal, ahol a terméket vasarolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na produkcie
oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany razem z normalnymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec
potencjalnemu zagrozeniu dla $rodowiska lub zdrowia
ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowac od reszty
odpadow z gospodarstwa domowego i utylizowaé w
ekologicznie wiasciwy sposob. Szczegdtowe informacje na
temat punktow zbiorki odpadéw mozna uzyskaé w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym ko$om na kolieskach, ktory
je mozné najst na vyrobku, oznacuje, Ze tento product sa
nema likvidovat s beznym komunalnym odpadom. V zaujme
ochrany zivotného prostredia a fudského zdravia zlikvidujte
tento vyrobok ako triedeny odpad, ktory sa recykluje
sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. Podrobnejsie
informécie o zbernych dvoroch pre triedeny odpad ziskate na
obecnom Urade alebo u predajcu, u ktorého ste prislusny
vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan koS za smeti na etiketi, katero lahko najdete na
va$em izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete odvre¢i
podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne
skodljive vplive na okolje ali zdravje, locite izdelek od vseh
ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen nacin.
Natan¢ne informacije o tem, kje se nahajajo primerna
odlagalis¢a, pridobite v vaSem krajevhem uradu ali pri
prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud téhis, mis kujutab ratastega
prigikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab toote
kdrvaldamise majapidamisjaatmetega sarnasel viisil.
Keskkonnale v6i inimeste tervisele tekitatava véimaliku kahju
valtimiseks eraldage toode teistest jaatmetest, et tagada selle
korduvkasutamine keskkonnasaastlikul viisil. Kui soovite
saada rohkem teavet vdimalike kogumispunktide kohta, votke
Uihendust kohaliku omavalituse ametnikuga voi teile toote
mulinud jaemiidjaga.

Lietuviskai

UZbraukta ratuota Siuksliadézés etikete, kurig rasite ant josy
produkto, reiskia, kad $is produktas neturéty bati iSmestas
kartu su jprastinémis buitinémis Siuk§lémis. Siekiant iSvengti
galiamos Zalos aplinkai bei Zmoniy sveikatai, praSome atskirti
$j produkta nuo kity atliekuy, ir jsitikinti, kad jis baty perdirbtas
aplinkai nepavojingu bidu. Jei reikia iSsamesnés informacijos
apie atlieky surinkimo ypatumus, praSome kreiptis j savo vietos
valdZios jstaigas arba | mazmeninj pardavéja, i$ kurio jas
isigijote §j produkta.

Latviski

Mark&jums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniSiem, kas
redzams uz izstradajuma, norada, ka $o izstradajumu nedrikst
likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Lai novérstu
iespéjamo kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, I0dzu, atdaliet
$o izstradajumu no citiem atkritumiem, tadéjadi nodrosinot ta
otrreiz&jo parstradi videi dro$a veida. Papildinforméacijai par
pieejamajam atkritumu savak$anas iespéjam, ludzu,
sazinieties ar vietéjo padvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura
jas iegadajaties So izstradajumu.

EAAnviké

H Biaypappévn €TIKETA TOU TPOXOPOPOU KEBOU aTTOPPILETWY
Trou Ba BpeiTe Tvw OTO TTPOIOV 0ag UTTOBEIKVUE! OTI QUTO TO
TIPOIGV BEV TIPETTEI VO ATTOPPITITETAN PETW TOU KAVOVIKOU
OIKTUOU ATTOKOMIBNG OIKIAKWY aTTOPPIMHETWY. MNa va
QATTOTPEWETE TNBAVEG ETITITWOEIG OTO TTEPIBANAOV 1) TNV OTOMIKA
uyeia, TTapaKaAoUpE va SIaXWPICETE QUTO TO TTPOIOV OTTO GAAQ
SikTua aTTOKOMIONG WOTE va dlacaNioeTe 6T ival duvaTr| n
avakUKAwaT) Tou Pe évav TTepIBaAovTIKG Bepitd TpoTo. MNa
TIEPIOCOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG DIOBECIUEG
SuvardTnTEG CUANOYNG OTTOPPIPKATWY, TTAPAKAAOUHE VO
ETTIKOIVWVNOETE JE TNV TOTTIKA KUBEPVNTIKA apXn 1 TO
KATAoTNUA NIAVIKAG OO GTTOU ayopdoaTe QUTO TO TTPOIOV.

Tirkce

Urlinlintiziin Gzerinde bulunan carpi isaretli tekerlekli kutu
etiketi, bu Uriinlin normal ev atik sistemi vasitasiyla elden
¢ikarilmamasi gerektigini gosterir. Cevreye ve insan saghgina
zarar vermeyi onlemek icin, litfen bu Griini gevreye zarar
vermeyecek sekilde geri doniislime tabi tutulmak Uizere diger
atiklardan ayinn. Mevcut toplama tesisleri ile ilgili ayrintili bilgi
edinmek igin, yerel devlet makamlariyla veya bu trtini satin
aldiginiz saticiyla irtibata gegin.

Romana

Eticheta aratand un cos de gunoi taiat cu doua linii incrucisate,
care poate fi gasita pe produs, indica faptul ca acesta nu
trebuie aruncat la gunoi laolalté cu gunoiul menajer. Pentru a
evita posibila degradare a mediului inconjurator sau a sanatatii
umane, colectati separat acest produs de gunoiul menajer
pentru a va asigura ca poate fi reciclat intr-un mod ecologic.
Pentru mai multe detalii privind punctele disponibile de
colectare, contactatj autoritatile locale sau comerciantul de la
care ati achizitionat acest produs.

Bbnrapcku

ETukeTbT, NpeacTaBnssall 3a4epTaHo KoLuye 3a GOoKnyk B
KPbr, KOWTO MOXETE [1a BUANUTE BbPXY BaLLWs NPOAYKT,
03HayaBa, Ye TO3U NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBbPIS
3aeHO C 06VIKHOBEHMTE JOMaKUHCKV OTnaabLm. 3a
npeanassaHe OT EBEHTYarHW LLEETU BbPXY OKOMnHaTa cpefa
VNN YOBELLIKOTO 31paBe, MOMsi, oTAeNeTe TO3W MPOAYKT OT
oCTaHanuTe oTnaabLy, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye Tou Le 6bae
PELMKIIMPaH Mo eKomnorMyHo cbobpaseH HaumH. 3a noseye
MHOPMaLMs OTHOCHO HarnMyHUTE MecTa 3a CbbupaHe Ha
oTnagbLy, MOMSl, CBbPXKETE Ce C MECTHUTE BracTh Unn
ThproBeLa, OT KOroTO CTe 3aKyrnurn To31 NPOAYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na vasem
proizvodu znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati u obi¢no
kucéno smece. Da bi se sprijecili negativni ucinci na okoli§ ili
ljudsko zdravlje odvojite ovaj proizvod od ostalog otpada da bi
se osiguralo njegovo recikliranje na ekoloski prihvatljiv nacin.
Vise pojedinosti o dostupnim reciklaznim dvoristima zatraZite u
uredu lokalne samouprave ili od prodavaca od kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

MakeaoHCKM

lMpeupTaHaTa 03Haka BO KpYr 3@ KaHTaTa LUTO e NpukaxaHa Ha
NpOV3BOAOT MOCOYyBa Aeka OBOj NPOU3BOA He CMee Aa ce
hpna co pefoBHUOT AoMalLieH oTnaz. 3a Aa crpeunTe MoXHU
LUTETU 33 XMBOTHaTa CpeavHa WUIv Mo 3paBjeTo Ha NyreTo,
O/1BOjTE r0 OBOj NPOM3BOA, Of APYrVOT AOMALLEH OTNaj 3a Aa
06e36ea1Te HETOBO PELMKIMPar-e Ha HauvH KOjLUTO Hema Aa
" HaLLUTETW Ha XMBOTHaTa cpeamHa. KoHTaktupajte co
OMNLTUHCKaTa KaHLenapuja unv co NpoAaBaYdoT Kaje LUTO ro
KynvBTe OBOj NPOM3BO/ 32 NOBeKe AeTany okory AocTanHuTe
COBMPHM NoKaLmm.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje otpada
koja se nalazi na proizvodu znaci da se ovaj proizvod i
priloZene baterije ne smeju odlagati u otpad na uobicajen
nacin. Da bi se spre€io Stetan uticaj na okolinu ili na zdravlje
ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od ostalog otpada
kako bi se oni reciklirali na ekoloski prihvatljiv nacin. Za vise
detalja 0 mestima za reciklaZzu obratite se lokalnoj samoupravi
ili prodavcu od koga ste kupili ovaj proizvod.
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